Poprawna pisownia we wspólnocie Al-Anon 
Nasza, zarejestrowana prawnie, nazwa brzmi: 
Grupy Rodzinne Al-Anon
I tylko taka nazwa może występować obok logo (koło w trójkącie równobocznym)!

Nazwa Grupy Rodzinne Al-Anon/Alateen jest nieprawidłowa, gdyż Alateen są częścią Grup Rodzinnych Al-Anon. 

Do Grup Rodzinnych Al-Anon należą: Grupy Al-Anon, Grupy Alateen i Grupy Al-Anon Dorosłe Dzieci.

Nazwy: Grupy Al-Anon/Alateen; Al-Anon/Alateen; Grupy Al-Anon; Grupy Alateen; Grupy Al-Anon Dorosłe Dzieci; Grupa Al-Anon; Grupa Alateen; Grupa Al-Anon Dorosłe Dzieci mogą występować, ale bez logo. 

Al-Anon jest rodzaju męskiego, czyli np. piszemy: „Al-Anon nie jest związany…”.
Między Al i Anon jest kreseczka (- tj. łącznik, a nie – myślnik), ale bez spacji przed nią i za nią (spacja to odstęp między wyrazem a znakiem lub innym wyrazem).
Pamiętajmy, że często komputer sam dodaje kropkę po Al – trzeba ją wtedy usunąć!
(Można to obejść wchodząc w programach w zakładkę „wstawianie”, a potem w „symbol”. W „symbolu” jest „autokorekta”, nacisnąć przycisk „dodaj” i w pustą tabelkę z napisem „zamień” –  trzeba wpisać Al-Anon z kropką, a w tabelkę obok z napisem „na” – poprawną pisownię Al-Anon. Potem „ok.”).
Al-Anon/Alateen piszemy bez spacji, czyli odstępu między ukośnikiem. 
Nie robimy też spacji przed wykrzyknikiem! Jeśli kończymy zdanie wielokropkiem, to poprawne jest napisanie trzech kropek.

Nie stosujemy też amerykańskiego cudzysłowu, czyli takiego, który zaczyna się przed wyrazem u góry litery, a wygląda tak: (Modlitwa o pogodę ducha”. Polski cudzysłów zaczyna się u dołu, tak: „Modlitwa o pogodę ducha”.
Alateen czytamy Alatin.
A tak wygląda poprawnie napisany tekst Modlitwy o pogodę ducha:
Boże,
daj mi pogodę ducha,

abym zgadzał się z tym,

czego nie mogę zmienić,

odwagę,

abym zmieniał to,

co zmienić mogę,

i mądrość,

abym umiał odróżnić

jedne sprawy od drugich.
Tekst modlitwy można zapisać w wersji podanej wyżej lub jak zwykłe zdanie, zawsze jednak z zachowaniem przytoczonej interpunkcji lub następującej: 
Boże! Daj mi pogodę ducha, abym zgadzał się z tym, czego nie mogę zmienić; odwagę, abym zmieniał to, co zmienić mogę; i mądrość, abym umiał odróżnić jedne sprawy od drugich. 

Cudzysłów przed tekstem modlitwy jest zbędny. Tytuł umieszczamy w cudzysłowie, jeśli tylko wymieniamy tekst, gdy natomiast modlitwę prezentujemy w całości (np. na plakacie, na okładce), to ani tytuł, ani tekst nie są opatrzone cudzysłowem. 

Jeśli cudzysłów występuje na końcu zdania, to kropkę piszemy po cudzysłowie („”.).
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